IIpakTuka nepexkaany 1 cemectp / 1 po3ain
Temu npakTHYHHUX 3aHATH

Po3nin 1 IlpakTuyHmMii mepeka iHIIOMOBHMX TEKCTIB Pi3HMX (YHKIIOHAJIBbHHUX CTHJIIB

Tema 1. IloHaATTA cTHIIO B Teopii mepekJjaay. 3arajibHa XapaKkTepUCTHKA (PYHKUHIOHATbHUX
ctuiiB. OcHOBHI o3Haku (QyHkmioHansHOro crumo. Cdepu 3actocyBaHHs cTwio. Cucrema
MOBHHUX 3ac00iB. Ctuitictuani HOpMu. [lincTumi Ta xaHpH.

Tema 2. IIyominucTuanuii ctuiab. OyHKIIT cTUIO. 3araiabHi QyHKIIT MOBU B ITyONIUCTUYHOMY
ctiii. Temaruka. Bumorn kynsrypu MoieHHs. CTuiticTiHaHi ocoomuBocTi. [lepexman pisHUX BUIB
nyONIIUCTUYHUX CTaTel, 3al03MYEHUX 13 HIMEIBKOMOBHHUX Ta3eT 1 >KypHaliB (BUCTYI, HApUC,
MyOIUCTUYHA CTATTSI, JUCKYCisl, PETIOPTax)

Tema 3. HaykoBuii ctuib. @yHKIIT HayKOBOrO CTIIIIO. 3MICT Ta Ll noBigomieHHs. Kommpecis.

Tepminomnoriuna yiekcuka. OcoOMMBOCTI IepekiaTy HayKoBUX TEKCTiB. [lepekian HayKOBUX TEKCTIiB
(TeMaTHKa TEKCTiB — JIIHTBICTUYHI CTaTTi, CTATTI 3 MEPEKIIaI03HABCTBA).
Tema 4. HaykoBo-TexHiuHmii cTwib. OcoOmuBocti crwio. Tepminonoris. Ilepexmamanpki
JEKCUYHI TpaHchopMallii, mepekiia TepMiHIB-HEOJI0T13MiB, adpeBiaTyp, Taki K "dampmusi apy3i"
nepeKsiagaya, ICEBAOIHTEPHALIOHANI3MH,  JIEKCHKaJli30BaHI (OPMH MHOXUHH IMEHHUKIB Ta
TePMiHU-OMOHIMH, €THOCHeIu(iyHa JIEKCMKa 1 CTHOHAIllOHAJbHA BapiaHTHICTh TEPMIiHIB,
1HIIOMOBHI ciioBa 1 TepMinu OCOOMMBOCTI MEpeKIaay TEXHIYHMX TeKCTiB. [lepexiaj TexXHIYHUX
TEKCTiB (TeMaTUKa TEKCTIB — IHCTPYKIIi 3 BAKOPUCTAHHS MOOYTOBUX MPUCTPOIB).
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